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Resposta à interpelação escrita apresentada pelo Deputado à Assembleia 

Legislativa, Ho Kevin King Lun 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, e após o pedido 

de pareceres ao Instituto para a Supervisão e Administração Farmacêutica, à 

Direcção dos Serviços de Economia e Desenvolvimento Tecnológico e à 

Direcção dos Serviços de Solos e Construção Urbana, apresento a seguinte 

resposta à interpelação escrita do Sr. Deputado Ho Kevin King Lun, de 31 de 

Março de 2026, enviada a coberto do ofício n.º 0448/GSG/SAAL/2026 da 

Assembleia Legislativa de 13 de Abril de 2026 e recebida pelo Gabinete do 

Chefe do Executivo em 14 de Abril de 2026: 

A indústria de big health da medicina tradicional chinesa é uma das 

indústrias importantes do Governo da RAEM para promover o 

desenvolvimento da diversificação adequada da economia. O Instituto para a 

Supervisão e Administração Farmacêutica (ISAF) toma como orientação “a 

antecipação da prestação de serviços, a consulta prévia e a intervenção 

precoce”, para prestar serviços ao sector de forma proactiva e, através da 

cooperação estreita com os serviços e instituições competentes, presta apoio 

ao desenvolvimento do sector em cada uma das etapas cruciais da cadeia 

industrial, incluindo a realização de ensaios clínicos de medicamentos, o 

registo de medicamentos e a instalação de laboratórios farmacêuticos, 

farmácias e farmácias tradicionais chinesas. 

No que diz respeito à expansão das empresas para o mercado 

internacional de medicamentos (incluindo medicamentos ocidentais e 

medicamentos tradicionais chineses), devido às diferentes exigências técnicas 
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e regimes de acesso de medicamentos dos vários países ou regiões, o ISAF irá 

fornecer, de acordo com as necessidades reais do sector, informações ou 

comprovativos que correspondem às normas do mercado alvo. 

Relativamente às empresas interessadas em estabelecer laboratórios 

farmacêuticos em Macau, as autoridades competentes, nomeadamente o ISAF, 

a Direcção dos Serviços de Economia e Desenvolvimento Tecnológico e a 

Direcção dos Serviços de Protecção Ambiental, já estabeleceram um 

mecanismo bem estruturado de cooperação interdepartamental, prestando 

serviços de orientação técnica ao longo de todo o processo e envidando 

esforços para apoiar as empresas no estabelecimento dos seus laboratórios. As 

empresas podem ainda aproveitar o modelo de “Registo em Macau + Produção 

em Hengqin”, produzindo medicamentos tradicionais chineses na Zona de 

Cooperação em Hengqin e posteriormente introduzindo-os no mercado de 

Macau. Até Março de 2026, foram aprovados sete pedidos de registo de 

medicamentos tradicionais chineses ao abrigo deste modelo, dos quais cinco 

obtiveram simultaneamente a autorização para utilizar o logótipo “Produzido 

sob Supervisão de Macau”. 

Com vista a promover o desenvolvimento da indústria de big health e do 

turismo de saúde, o Governo da RAEM está a elaborar a proposta de lei 

intitulada “Lei da actividade das instituições privadas prestadoras de cuidados 

de saúde”, que já se encontra na fase de apreciação na especialidade da 

Assembleia Legislativa. A proposta de lei propõe, através da criação de uma 

plataforma de coordenação interdepartamental, a integração dos 

procedimentos de apreciação e autorização das actividades dos diversos 
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serviços públicos, de forma a elevar ainda mais a eficiência administrativa. E 

mediante a simplificação das formalidades prévias ao início da actividade, 

pretende-se prestar aos investidores e requerentes os serviços “one-stop” para 

o pedido de licenciamento, encurtando o tempo total necessário para a abertura 

da actividade por parte de instituições privadas prestadoras de cuidados de 

saúde, criando, deste modo, um ambiente de negócios mais favorável para o 

sector. 

No que diz respeito aos serviços de pedido de licenciamento industrial, a 

DSEDT presta às empresas interessadas em estabelecer fábricas apoios e 

serviços que abrangem todo o processo, desde a consultoria técnica até ao 

pedido formal. Além disso, a mesma, através de um mecanismo de colaboração 

interdepartamental, ajuda as empresas a compreender os requisitos legais e as 

especificações técnicas de produção, aumentando assim a eficiência da sua 

instalação em Macau. Por outro lado, para facilitar as actividades de 

exportação das empresas locais que tenham obtido a licença industrial para 

produzir alimentos de big health, a DSEDT, após consultar o parecer técnico 

do Instituto para os Assuntos Municipais (IAM) sobre a segurança alimentar, 

emite, no âmbito das suas competências, "Certificado da Venda Livre" para os 

produtos alimentares de big health que cumpram as normas relevantes. 

No que concerne à disponibilização de espaços para a produção de 

produtos da indústria de big health da medicina tradicional chinesa, o Plano 

Director da Região Administrativa Especial de Macau (2020-2040) propõe a 

manutenção das actuais principais áreas industriais, designadamente o Parque 

Industrial Transfronteiriço da Ilha Verde, o Parque Industrial do Pac On na 
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Taipa, o Parque Industrial da Concórdia em Coloane e a zona industrial em 

Ká-Hó, assim como o aumento da eficiência do uso dos solos e o reforço das 

respectivas funções, criando espaços e ambiente para as indústrias emergentes 

e de ponta. 

 

 

 

 

O Director dos Serviços de Saúde,                                         

Lo Iek Long 

27/04/2026 


